AERAULIQA QXD

C€ch

Telepitési és hasznalati utmutato

Q) ceravliqa



BEVEZETES

A késziilék biztonsagos és megfelelé miikodése érdekeben, olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot a kesztilék

uzembe helyezése elétt, 6rizze meg annak érdekében, hogy a késdbbiekben is a segitségére lehessen. A késziilék megf
elel az elektromos termékekre vonatkozd hatélyos iranyelvek alapveté kdvetelményeinek és egyéb megfelelé rendelkezé
seinek. A telepitést és beallitast kizarolag megfelelé szakképesitéssel rendelkezé szakember végezheti el , a helyi el
dirasok figyelembevétele mellett. Az eléirasok figyelmen kivil hagyasabol eredd esetleges személyi

sérlilésekért vagy anyagi karokért a gyartd nem vallal felelésséget.

TELEPITESSEL KAPCSOLATOS OVINTEZKEDESEK, HASZNALAT /| KARBANTARTAS

* A készUlék kizérolag az Utmutatban megjelolt szell6ztetési feladatokra hasznalhato.

* Kicsomagolast kovetGen gy6zGdjon meg a készllék megfeleld allapotardl. Amennyiben kétség mertiine fel a termek allapotaval
kapcsolatosan, forduljon szakemberhez. A készilléket tartsa tavol gyermekektdl vagy csokkent szellemi, kepességekkel rendelkezd
személyektdl.

* Ne érintse meg a készlileket nedves kézzel / 1abbal.

* A kész(ilék csak feluigyelet mellett hasznélhat6 olyan személyek altal (beleérive a gyermekeket is) akik csokkent szellemi illetve fizikai
képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé tapasztalattal, illetve tudassal a készlilek hasznélatara vonatkozoan.

* Ne engedje gyermekét jatszani a készillékkel! A tisztitast és a karbantartast gyermekek csak felligyelet mellett végezhetik.

* A készillék nem hasznalhatd égheté gézoket, pl. alkohol, rovarirtd szerek, Uizemanyag, stb. tartalmazd levegd elszivasara.

* Barmilyen, a normalis miikodestdl eltérd jelenséget észlel, a készlléket vélassza le az elekiromos héldzatrol és kérje szakember
segitséget. Javitashoz, alkatrészcseréhez kizérolag gyari alkatrészeket hasznaljon.

* Az elekiromos héldzat, melyhez a készlileket csatlakoztatni kivanja, felelien meg az elektromos héldzattal szemben tamasztott
eléirasoknak.

* Az elekiromos héldzathoz vald csatlakoztatas elétt ellendrizni szikséges:

- a készulék adattablajan feltiintetett adatok (feszUitség és frekvencia) megfelel az elekiromos halozat paramétereinek.

- Az elektromos hélézat, ill. a készilek szaméra kialakitott elektromos csatlakozési fellilet / aljzat biztositani tudja a készilek
maximalis aram és teljesitményfelvételét. Ellenkezé esetben kérje szakember segitségét.

* A készillék miikodtetese nem aktivélhatja vizmelegité, stitd, stb. miikddéset. A ventilator nem alkalmazhatd forrd levegé, flistgaz,
barmilyen tipust égeéstermék elszivasara. A készUlék kizérolag légtechnikai csrendszerhez csatlakoztathato az elszivott levegd
elvezetese érdekében.

« Uzemettetési hémérséklet: 0°C ... +50 °C.

* A készilléket kizarolag tiszta levegb elszivaséra tervezték. Zsirral, korommal, vegyi- és mar6 anyagokkal szennyezett levegd, illetve
tliz- vagy robbanoképes kézeget tartalmazo levegb elszivaséara nem alkalmazhato.

* A készilék beltéri hasznalatra lett tervezve, kltéri hatasoknak (es6, napsugarzas, ho, stb.) kitenni nem szabad.

* A késziléket vagy annak egyes részeit ne meritse viz vagy egyéb folyadek ala.

+ Amennyiben meghibasodést észlel, vagy tisztitani szilkséges a készliléket, kapcsolia le a fékapesolét.

* A telepités rogzitett elektromos vezetékezessel kerliljon kialakitasra egy tobbpolust kapesold segitségével az elektromos
héldzattal kapcsolatos elbirasoknak megfelelden, figyelembe véve a tulfesziltseg-védelem lll-as védelmi osztély kovetelmenyeit
(csatlakozasok kozotti tavolsag legalabb 3 mm legyen).

* A vezetékezés sériilése esetén annak cseréjét bizza szakemberre a balesetek elkerillése érdekében.

* Ne takarja le a ventilétort, illetve a légtechnikai rendszer végén elhelyezett kilepd oldali elemet, védéracsot.

* A hatékony miikddes érdekében gondoskodni szilkseges a légutanpotiasrol, a hatalyos elbirasoknak megfeleléen.

+ Amennyiben a telepitési kdmyezetben olyan késztilek is megtalélhatd, mely a miikddése soran égéstermek kertilhet a helyiség leveg6jébe
(nem elektromos kivitelii bojler, flitdberendezés, "nem zart égésterti" keszUlékek, stb.), biztositani szikséges a helyiseg megfeleld
legutanpotiasat is a készlilekek hatékony miikddése és a biztonsagos lizemeltetes érdekében.

* A terméket Ugy kell felszerelni, hogy a jarokerék a légkilepd oldal feldl ne legyen hozzéferhetd, amit az EN61032 szabvany B tipusu
tesztszondajaval végzett érintési probaval kell ellenrizni, az érvényben Iévo biztonsagi elbirasoknak megfelelen..




Mennyezeti telepités

A tapvezetékek szaméra csak a hatso bevezetd nyilast szabad hasznalni. Ha fennéll a kondenzviz képzédésének
lehet6sége a légkivezetd csatornaban, gondoskodni kell vizelvezetd rendszer kialakitasarol, hogy a kondenzviz ne a
ventilatoron keresztlil jusson a kérnyezetbe.

Beépitett telepités gipszkarton falba
Hasznalja a megfeleld szerelékészletet (kilon rendelhetd tartozek), és kdvesse a vonatkozd kézikonyvben talalhato
utasitasokat.

BEVEZETES

A QXD egy beépithetd centrifugalis ventilator, amelyet kis és kozepes méretii helyiségek, példaul flirdészobak,
mellékhelyiségek és konyhak levegbelszivasara terveztek. Hosszl légcsatornan keresztiili Iégkivezetésre is alkalmas. A f6
elszivas az ellilsd burkolaton keresztil, mig a kiegészit elszivas az oldalsé legbedmld nyilason keresztiil torténik (1. abra).

MUSZAKI ADATOK

* Anyaga: magas minéség(, UV &llé technopolimer mianyag, fehér (RAL 9010) szinben.

+ Szerszam nélkuli, kdnnyen eltavolithato elélappal rendelkezik az egyszer(ibb tisztithatosag érdekében.

* Beépitett [égelzaro a kellemetlen szagok és a hideg kiilsé aramok visszaaramlasanak megakadalyozasara
kikapcsolt allapotban.

* A készillék oldalan elhelyezett @50 mm-es csatlakozasi mad lehetéséget biztosit egy szomszédos
helyiségekbdl vagy akar a WC csészébdl torténd elszivas kialakitasara.

* Tisztithatd / cserélhetd porsziir6 a jarokerék és a motor védelmének érdekében.

* Hangszigetelt kialakitas az alacsonyabb zajszint érdekében.

* Magas hatékonysagu eldére hajlo lapatozasu jardkerék az alacsony zajszint €s a hatékony elszivas érdekében.
* Egyfazisu, kétsebességes motor, beépitett hGvedelemmel.

* A motor golydscsapagyra szerelt, amely hosszabb élettartamot (30 000 6ra) biztosit.

* A készlilék kettds szigeteléssel rendelkezik, az elektromos illesztés soran védéféldelés nem sziikséges.

* IPX5 (frécesend viz ellen) védelem.

* Haldzati fesziltség 220V to 240V~ 50/60Hz.

VALTOZATOK

STANDARD

Kiilsé, ON/OFF kapcsolorél vagy villanykapcsolorol izemeltethetd ventilatorok.

A minimalis vagy maximalis fordulatszam az elektromos bekotés médjanak megfelelden valaszthat6 ki.
(17A- 17B &bra).

UTOSZELLOZTETO FUNKCIOVAL

A ventilator id6zité aramkorrel van ellatva, amely kb. 1 perctdl 25 percig terjedd id6tartomanyban éllithaté be egy id6zité
segitségével. (18 C abra). Miikodés: csatlakoztassa a termeket a 18A-18B abra szerint, a ventilator kapcsoldjanak
felkapcsolas utan a kész(lék maximum 1,5 mésodpercen bellil megkezdi a helység szelldztetését. A kapcsold
lekapcsolasa utan a ventilator egy elére beallitott ideig tovabb mikddik. A minimalis vagy maximalis sebesseget
jumperrel lehet kivalasztani (18A-18B abra).

UTOSZELLOZTETO ES PARAERZEKELO FUNKCIOVAL

A ventilator egy beépitett paraérzékeld egységgel rendelkezik, amely 50% és 95% kozotti relativ paratartalom
szabélyozasra ad lehetGséget.A készilék 1 és 25 perc kozott allithatod utdszelldztetd funkcidja késleltetett leallast tesz
lehetdve. (19C &bra). A paraérzékeld funkcio kikapcsolhaté a ,HY” potméter orajarasaval megegyez6 irényu, teljes
elforgatasaval. A minimalis vagy maximélis fordulatszam az elektromos bekétés modjanak megfeleléen vélaszthato ki.
(19A-19B abra)

Automatikus paraérzékeld miikodése:

A 19A-19B &bréak szerinti bekotés esetén, amikor a relativ paratartalom szazalékos értéke meghaladja az elére
beallitott kiiszObértéket, a ventilator automatikusan elindul. Amikor a paratartalom a beallitott érték ala csdkken, a
ventilator az el6re beéllitott ideig tovabb mikodik.

Kapcsoldés miikodés esetén: a 19A-19B abrak szerinti bekétésnél, akapesold felkapcsolasakor a ventilator kb. 1, 5
masodperces késleltetéssel indul el. A kapcsolo lekapcsolasa utan a ventilator az elGre beallitott ideig tovabb miikodik

Figyelem: ha a relativ paratartalom magasabb, mint az el6re beallitott kiiszobérték, akkor az automatikus paratartalom-
vezérelt miikddés elsébbséget élvez a kézi vezérléssel szemben, azaz a ventilator nem allithato6 le a kapcsoloval.
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ELEPITES (1. abra

MERETEK

KIVEZETESI LEHETOSEGEK
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MASODIK ELSZIVASI PONT
LEHETSEGES BEKOTESE




BEEPITES ES ELEKTROMOS BEKOTES




KABEL
HO3VV-F ; HO5VV-F

3x0,5 + 1,5mm?
Utoszelloztetd J3x0,5 + 1,5mm?
Paraérzékelds |4x0,5 + 1mm?

- 2
Standard {2x0,5 +1,5mm

~5mm

~150mm
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KARBANTARTAS / TISZTITAS




10

ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

H

Az egységek élettartamanak végeén torténd artalmatlanitasara vonatkozé
informaciok:

Ez a termék megfelel a 2002/96/EC eurdpai unids iranyelvnek.

A terméken talalhatd, athuzott hulladékgydjté edéeny szimbdlum azt jelzi, hogy a
termeket élettartama végén mas hulladéktdl elkulonitve kell gydjteni. A
felhasznalonak tehat a terméket megfeleld elektronikai és elektrotechnikai
hulladékgytijté helyen kell leadnia, vagy Uj, hasonl6 tipusu késziilék vasarlasakor
vissza kell juttatnia a keresked6hoz.

A hasznalaton kivuli berendezések elkulonitett gyijtése, Ujrahasznositasa, kezelése
és kornyezetbarat artalmatlanitasa hozzajarul a kornyezetre és az egészségre
gyakorolt karos hatasok megel6zéséhez, valamint el6segiti a rendezésben talalhat6
anyagok Ujrahasznositasat. A termék nem megfeleld artalmatlanitasa jogszabalyban
eldirt kozigazgatasi szankciokat vonhat magautan.
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Direttiva ErP - Regolamenti 1253/2014 - 1254/2014 -- ErP Directive - Regulation
ErP-Richtlinie, Verordnungen 1253/2014 - 1254/2014 -- Smernica ErP - nariadenie

Gyartmany - Marchio - Mark - Marque - Warenzeichen - Obchodna znamka

Modell - Model - Modéle - Modellkennung

Classe SEC - SEC class - classe de SEC - SEV-Klasse - Trieda Specifickej spotreby energie - Klasa SEC

cl)

SEC meleg klima kdrnyezet - SEC warm climates - SEC climat chaud - SEV fiir warmen Klimatyp

kWh/mz.a

c2)

SEC atlagos klima kérnyezet - SEC average climates - SEC climat moyen - SEV fiir durchschnittlichen

kWh/mz.a

c3)

SEC hideg klima kdrnyezet - SEC cold climates - SEC climat froid - SEV fiir kalten Klimatyp

kWh/mz.a

Energiacimke - Energy label - Etiquette énergétique - Energieverbrauchskennzeichnung

Készlilék tipusa - Unit typology - Typologie - Typ - Typoldgia jednotky

Hajtas tipusa - Type of drive - Type de motorisation - Antrieb - Typ pohonu

Hévisszanyerd rendszer tipusa - Type of Heat Recovery System - Type de systéeme de récupération de
chaleur - Warmeriickgewinnungssystem - Typ systému spatného ziskavania tepla

Hévisszanyerés termikus hatasfoka - Thermal efficiency of heat recovery - Rendement thermique - Warmeriickgewinnung - Tepelna
ucinnost spatného ziskavania tepla

%

Maximum légszallitési teljesitmény - Maximum flow rate - Débit maximal - hdchster Luftvolumenstrom - Maximainy prietok

ms/h

Aramfelvétel maximalis légszallitasi teljesitményen - Electric power input at maximum flow rate - Puissance électrique absorbée au
debit maximal Elektrische Eingangsleistung bei héchstem Luftvolumenstrom - Elektricky prikon pri maximélnom prietoku

Zajszint (Lws) - Sound power level (L) - Niveau de puissance acoustique (L) - Schallleistungspegel (L,,,) - Hladina
akustického vykonu (L,,,)

dBA

Névleges légszéllitasi teliesitmény - Reference flow rate - Débit de reférence - Bezugs- Luftvolumenstrom - Referencny prietok

ms/h

Névleges nyomaskillonbség - Reference pressure difference - Différence de pression de référence - Bezugsdruckdifferenz -
Referencny rozdiel tlaku

Pa

Fajlagos teljesitményfelvétel (SPI) - Specific power input (SPI) - Puissance absorbée spécifique (SPI) - Spezifische
Eingangsleistung (SEL) - Specificky prikon (SPI)

Wi/(ms/h)

Vezérlés tényez6 - Control factor - Facteur de régulation - Steuerungsfaktor - Stcinitel ovladania

n2)

Vezérlés tipusa - Control typology - Typologie de régulation - Steuerungstypologie - Typol6gia ovladania

o1)

Maximalis bels6 szivargasi veszteség - Maximum internal leakage rate - Taux de fuites internes maximaux - Hochste innere
Leckluftquote - Max. miera vnutornej netesnosti

%

02)

Maximalis kiils6 szivargasi veszteség - Maximum external leakage rate - Taux de fuites externes maximaux - Hochste dufere
Leckluftquote - Max. miera vonkajSej netesnosti - Maksymalny stopien przecieku zewnetrznego

%

p1)

Bels6 keveredesi arany - Internal mixing rate - Taux de mélange interne - Mischquote der Zuluftseite - Miera vnitorného zmieSavania

%

p2)

Kiils6 keveredési arany - External mixing rate - Taux de mélange externe - Mischquote der Abluftesite - Miera vonkajsieho
zmieSavania

%

Vizualis sz(ir6 telitettség jelzés - Visual filter warning - Alarme visuelle des filtres - Optischen Filterwarnanzeige - Vizuélne
upozornenie znedistenia filtra




s 1253/2014 - 1254/2014 -- Directive Erp - Réglements 1253/2014 - 1254/2014 --
+1253/2014 - 1254/2014 -- ErP Dyrektywa - Rozporzadzenie 1253/2014 - 1254/2014

AERAULIQA
QXD/ QXD-T QXD-HT QXD-S/QXD-TS QXD-HTS
F D F E
34 -6,1 55 -4.8
-4,3 -20,4 -2,1 -19,2
-17,6 -455 -15,5 -44.2
No

Héaztartasi - egyiranyu; Residential - unidirectional; Résidentiel - simple flux; Wohnraumliiftung - Ein-Richtung; Rezidenéna - jednosmern4;

Multi-speed drive; A plusieurs vitesses; Mehrstufenantrieb; Viacrjchlostny pohon; Naped o wielu predkosciach

Nem elérhet6; Absent; Absent; Abwesend; Ziadny

N/A
103 79
29 27
50 43
103 79
10 10
0,282 0,344

0,65

0,65

Kézi vezérlés (nincs DCV);
Manual control (no DCV)
Régulation manuelle (pas de
V/M); Handsteuerung (keine
Bedarfssteuerung); Manuéalne
ovladanie (bez DCV)

Helyi igény szerinti szabalyozas;
Local demand control;
Régulation modulée locale;
Steuerung nach értlichem Bedarf;
Miestna regulacia;

Kézi vezérlés (nincs DCV);
Manual control (no DCV)
Régulation manuelle (pas de
VM); Handsteuerung (keine
Bedarfssteuerung); Manuaine
ovladanie (bez DCV)

Helyi igény szerinti szabalyozas;
Local demand control;
Régulation modulée locale;
Steuerung nach értlichem Bedarf;
Miestna regulécia;

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
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Szabalyozd racsok telepitésere vonatkozé utasitasok - Instructions to install regulated grilles - Instructions de l'installation de grilles
réglementées - Anweisungen zur Anbringung regelbarer Gitter

Osszeszgarelésre, szétszerelesre vonatkozo utmutato internetes elérhetdsége - Internet address for pre/disassembly instructions -
Adresse internet concernant les instructions de pré/démontage - Internetanschrift fiir Anweisungen zur Vormontage/Zerlegung -
Internetova adresa s pokynmi na montaz/demontaz

Légéramlas érzékenysége a nyoméasvaltozésra - Airflow sensitivity to pressure variations - Sensibilité du flux d'air aux variations de
pression - Druckschwankungsempfindlichkeit des Luftstroms

%

Beltéri/szabadtéri levegé kozotti légatersztés - Indoor/outdoor air tightness - Etanchéité & I'air intérieur/extérieur - Luftdichtheit
zwischen innen und auBen - Vnutorna/vonkajsia vzduchotesnost

ms/h

v1)

Eves aramfogyasztés - meleg klimaosztaly (AEC) - Annual electricity consumption (AEC) warm climates -
Consommation d’électricité annuelle (CEA) en climat chaud - jahrlicher Stromverbrauch (JSV) fiir warmen Klimatyp

kWh/m:

v2)

Eves aramfogyasztas - kozepes klimaosztaly (AEC) - Annual electricity consumption (AEC) average climates - Consommation d’
électricité annuelle (CEA) en climat moyen - Jahrlicher Stromverbrauch (JSV) fiir durchschnittlichen Klimatyp

kWh/m2

v3)

Eves aramfogyasztés - hideg klimaosztaly (AEC) - Annual electricity consumption (AEC) cold climates - Consommation
d’électricité annuelle (CEA) en climat froid - Jahrlicher Stromverbrauch (JSV) fir kalten Klimatyp - Ro¢na spotreba el.
energie za chladnejSich klimatickych podmienok

kWh/m2

w1)

Eves hémegtakaritas - meleg klimaosztaly (AHS) - Annual heating saved (AHS) warm climates - Economie annuelle de chauffage (
EAC) en climat chaud - Jahrlicher Einsparung an Heizenergie (JEH) fiir warmen Klimatyp

kWh/m:

w2)

Eves hémegtakaritas - kozepes klimaosztaly (AHS) - Annual heating saved (AHS) average climates - Economie annuelle de
chauffage ( EAC) en climat moyen - Jahrlicher Einsparung an Heizenergie (JEH) fir durchschnittlichen Klimatyp

kWh/m:

w3)

Eves hémegtakaritas - hideg klimaosztaly (AHS) - Annual heating saved (AHS) cold climates - Economie annuelle de chauffage ( EAC
)en climat froid - Jahrlicher Einsparung an Heizenergie (JEH) fiir kalten Klimatyp - Rocna tspora vykurovania za chladnejSich
klimatickych podmienok

kWh/m2




Ellen6rizze az utmutatot

www.aerauliga.com
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39 23 47 28
39 2,3 4,7 28
3,9 2,3 4,7 28
6,3 11,9 6,3 11,9
14,0 26,2 14,0 26,2
27,3 51,3 27,3 51,3
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Importoér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

ULTIKEMVIPLEX
) ) BUDAPEST KFT

L\

a paraelszivok szakértdje

TS 1995 ita

aerauliqa’

Aerauliga srl - via Mario Calderara 39/41, 25018 Montichiari (Bs)

C.F. e P.IVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635

Tel: +39 030 674681 - Fax: +39 030 6872149 - www.aerauliga.com - info@aerauliga.it

Aerauliga srl si riserva il diritto di modificare/apportare migliorie ai prodotti e/o alle istruzioni di questo manuale in qualsiasi momento e senza preavviso.

Aerauliga srl reserves the right to modify/make improvements to products and/or this instruction manual at any time and without prior notice.

Aerauliga srl se réserve le droit de modifier / améliorer les produits et / ou les instructions contenus dans ce manuel a tout moment et sans préavis.

Aerauliga srl behélt sich das Recht vor, die Produkte und / oder Anweisungen in diesem Handbuch jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern / zu verbessern.
Aerauliga srl si vyhradzuje pravo kedykolvek upravit a opravit vyrobky a/ alebo pokyny v tejto prirucke bez predchadzajiceho upozornenia.

Aerauliga srl zastrzega sobie prawo do modyfikowania i poprawiania produktow i/lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji w dowolnym czasie i bez powiadomienia

004631 - 04 - 1025



